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Chapter 5: Conclusion 

This chapter presents the conclusion of the research based on the data 

findings. Also, this chapter offers some suggestions that related to the topic and for 

the better research conducted by the next researcher. 

Conclusion 

Based on the data findings, it can be concluded that the students still making 

errors in writing lexical collocation. Then errors were occurred in the two types of 

lexical collocation itself. The types are the word combination of verb + noun and 

adjective + noun. The number of errors found in students’ writing as many as 14 

errors which is decided as 6 errors in verb + noun word combination and 8 errors in 

adjective + noun combination. While others data found still presenting natural-

sounding word combination, but these data are presenting their errors due to 

influenced by their native language, which is Indonesian language. Then, these types 

commonly occur in students writing. Otherwise, the occurrence of lexical collocation 

based on these two types are most errors and could not be accepted both by the 

hearers and the readers based on the meaning in order to create a complete meaning 

related to the context of the sentences written by students. Moreover, based on this 

study’s scope and delimitation which is only focus on two types of lexical 

collocation, it does not mean that the others types are not exist in the students’ 
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English writing. They existed even though as not many as the both types which is 

mentioned. 

Then, based on the analysis results, the students still have lacking knowledge 

in combining words. They are still doing errors in using lexical collocation when they 

write. This errors are occurred as they combine words and they do the wrong way in 

combining words itself. The data findings showed the errors of verb + noun, and 

adjective + noun word combination. This study found 6 data findings of the type 

word combination of verb + noun, and found 8 data findings of the type adjective + 

noun word combination. Most of the students did errors in choosing words which the 

word acts as the collocator in order to combine the base word. They chose the wrong 

combiner word then it created a disorder meaning and unnatural-sounding. This error 

way in combining words is because they are influenced by their native language, 

which is Indonesian language. Otherwise, they are also not really mastered the using 

of collocation itself, particularly the use of lexical collocation. Furthermore, when 

they are asked by the researcher, some of them could not recognized about 

collocation itself. In fact, they had already been learning writing course, from writing 

I to writing IV courses. In order, we are English students, English learners, but we 

still miss some basics English proficiencies, including the proficiency of using 

English lexical collocation.   
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Suggestion 

 These are three suggestions for three different categories below. The 

suggestion is presented to give the advantages and for the better future in teaching 

and learning process itself, particularly in writing courses. 

For English students 

 Those data found are just the sample things. Still there many others outside. 

As the students of English department, we need to have good skills in English. Not 

only in speaking, reading, and listening, but also in writing. Writing is one of the 

productive skills in English. By having good writing skill, we can be recognized as 

the English learners. Then, it is necessary. We could not ignore it. We have to pay 

more attention on this. Moreover, in the last semester, we have to conduct a scientific 

writing as we known as skripsi. We need have a good writing skill to conduct this 

paper. Many basics English proficiencies in writing. One important basic proficiency 

is the using of lexical collocation. This is a skill in combining words. Mastering many 

vocabulary is not enough to write well. We need skill in using lexical collocation to 

complete it. Then, learning this proficiency more depth is necessary. Furthermore, 

enriching your vocabulary is necessary in order to make you easily choose words to 

be combined. You can enrich your vocabulary by reading English writing. Beside you 

can enrich your vocabulary, you can learn also the English native’s way in choosing 

and combining accurate words in order produce natural-sounding. Then, correct word 
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combinations are delivering strong meaning and natural-sounding based on the 

natives English commonly used in their speech and writing. As English users, we 

imitate the way they use English as their native language and for us as a foreign 

language.   

For English lecturers  

 Teaching is an activity where we transfer knowledge to the students. By 

teaching well, the students can catch well the knowledge transferred too. Moreover, 

teaching in case for the productive skills course is not easy as thought. Then it is 

needed to try hard to do not miss anything and left any materials, or even the basic 

materials. The lecturers need to pay attention more to the material they teach, 

whatever the material, including study about collocation. It is one of the basic 

competency in writing in English, the lecturer need to give a deep understanding to 

the students for the better writing skill. It is because still many English students could 

not recognize what collocation is, and how to use it. Then, by teaching more deeply 

regarding to this sub lesson, hopefully the students can have proficiency in this skill 

and can write English in the good way due to creating natural-sounding as the English 

natives do it, and as the qualified English learners. 

For the next researchers 

 This research only picks up two types of lexical collocation, where still there 

three others types left. This way is taken due to of the both types commonly occurred 
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in students’ English writing, but it does not mean that the other types do not exist in 

students’ writing. The students sometimes use that types, but they are only not really 

familiar with that. Then my suggestion is, for the next researcher who wants to 

conduct research, you can take the others type to be analyzed based on your passion. 

Then, the researcher realizes that in this paper is still many worst things and 

still need improvement to be perfect. The researcher itself tried hard to conduct this 

research as well as the research can do. Otherwise, no one perfect and all things is 

needed to be developed. Then, still many the weaknesses exist in conducting this 

research. Then the suggestion for the future researchers, hope this research can be one 

of the reference and hopefully can help the other researchers in conducting the good 

research. The perfectness is created from the worst things in advanced. 
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